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CECOTEC


ВИ ПОЖЕЛАВА МНОГО УДОВОЛСТВИЕ ПРИ ИЗПОЛЗВАНЕ НА УРЕДА!


SEALVAC 120 STEELCUT 
Уред за вакуумиране

















6.ИЗХВЪРЛЯНЕ НА СТАРИ ЕЛЕКТРИЧЕСКИ УРЕДИ
Директивата на ЕС 2012/19/ЕС относно отпадъци от електрическо и електронно оборудване (ОЕЕО) уточнява, че старите домакински електрически уреди не трябва да се изхвърлят с нормалните несортирани битови отпадъци. Старите уреди трябва да се събират отделно, с цел оптимизиране на оползотворяването и рециклирането на материалите, които те съдържат и намаляване на въздействието върху човешкото здраве и околната среда.
Зачеркнатият символ „кошче на колела“ върху продукта напомня за Вашето задължение да изхвърлите правилно уреда. Ако продуктът има вградена батерия или използва батерии, те трябва да бъдат извадени от уреда и изхвърлени по подходящ начин. Потребителите трябва да се свържат с местните власти или търговец на дребно за информация относно правилното изхвърляне на старите уреди и/или техните батерии.
7.СЕРВИЗ ЗА ТЕХНИЧЕСКА ПОДДРЪЖКА И ГАРАНЦИЯ
Този продукт подлежи на гаранция от 2 години от датата на закупуване, стига да предоставите доказателство за закупуване, продукта да е в перфектно физическо състояние и да е бил използван правилно, както е обяснено в инструкцията за употреба.
Гаранцията не покрива следните ситуации:
Продуктът е бил използван за цели различни от тези предназначени за него, не бил употребяван правилно, бил е удрян, бил е изложен на влага, бил е потапян в течност или корозивни вещества, както и всяка друга повреда, която може да се дължи на клиента.
Продуктът е бил разглобен, видоизменен или поправен от лица, които не са оторизирани от официалния сервиз на Cecotec за техническа поддръжка.
Неизправности, произтичащи от нормалното износване на неговите части в следствие на употребата.
Гаранционното обслужване покрива всички производствени дефекти на Вашия уред за 2 години въз основа на действащото законодателство, с изключение на резервните части. В случай на неправилна употреба, гаранцията няма да важи.
Ако в някой момент откриете някакъв проблем с Вашия продукт или имате някакво съмнение, не се колебайте да се свържете със сервиза на Cecotec за техническа поддръжка на тел. 070018338.

ИНСТРУКЦИИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ
Прочете внимателно тези инструкции преди да използвате уреда. Запазете тази инструкция за употреба за бъдещи справки или нови потребители.
Наблюдавайте малките деца, за да сте сигурни, че те не си играят с уреда. Този уред може да бъде използван от деца на възраст от 8 години и нагоре и лица с намалени физически, сетивни или ментални способности или липса на опит и знания, стига да бъдат под наблюдение или инструктирани за употребата на уреда по безопасен начин от лицето отговорно за тяхната безопасност и разбират рисковете свързани с това. Почистването и поддръжката на уреда не трябва да се извършва от деца под 8 години без те да бъдат наблюдавани.
Всякаква намеса различна от нормално почистване и поддръжка трябва да бъде извършвана от оторизирания сервиз на Cecotec.
Не използвайте уреда върху метални повърхности. 
Не отваряйте капака по време на работа.
Не усуквайте, не огъвайте, не опъвайте и не повреждайте захранващия кабел по никакъв начин. Пазете го от остри ъгли и източници на топлина. Не позволявайте кабела да докосва горещи повърхности. Не позволявайте кабела да виси от ръба на работната повърхност или плот.
Почиствайте уреда с мека кърпа след употреба. Редовното почистване е необходимо, за да се избегнат неизправности. Не го почиствайте под течаща вода.
Не употребявайте продукта върху нестабилна повърхност.
Уверете се, че ръцете Ви са сухи, когато докосвате уреда, захранващия кабел или щепсела.
Не потапяйте продукта във вода или друга течност.
Не използвайте уреда навън или в близост до вода.
 Моля, съхранявайте уреда на хладно и сухо място и го дръжте далеч от пряка слънчева светлина и източници на топлина.
Изключете уреда от контакта, когато не е в употреба, за да бъде почистен или при дефект.
Ако кабелът или уреда са повредени, те трябва да бъдат заменени от оторизирания сервиз за техническа поддръжка на Cecotec, за да се избегне всякакъв вид опасност.
Не покривайте уреда, докато е в употреба.



















Как да запечатате плик
Фиг. 2
1.Включете уреда в контакт. Отворете капака, като натиснете езичетата от двете страни.
2.Поставете плика върху лентата за запечатване. Препоръчва се да оставите минимум 20 см. между лентата за запечатване и горния край на плика.
3.Натиснете надолу от двете страни на капака, докато чуете щракване.
4.Натиснете бутона за запечатване. Неговият светлинен индикатор ще се включи и ще започне да мига, когато запечатването приключи. Плъзнете острието на ножа през ролката, за да отрежете плика. Уверете се, че острието е на ръба преди да режете.
Забележка: Зоните на запечатване могат да бъдат много горещи преди запечатване. Не ги докосвайте.
Как да използвате режима за твърда храна
Фиг. 3
1.След като поставите храната (боб, спагети, ориз и др.) в плика, поставете плика в камерата за вакуумиране и оставете поне 8 см. между съдържанието на плика и горния край на плика. Ще е нужно повече пространство за по-големи количества храна.
Фиг. 4
2.Натиснете надолу от двете страни на капака, докато чуете щракване. Натиснете бутона за храна (неговият светлинен индикатор е включен, докато уреда вакуумира въздуха и го извежда извън уреда).
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Фиг. 5
3.	След като отстраните целия въздух от плика (светлинният индикатор ще се изключи), пликът ще бъде запечатан автоматично (светлинният индикатор на бутона за запечатване ще светне). Светлинният индикатор на бутона за запечатване ще започне да мига, когато запечатването приключи.
Фиг. 6
4.	След като плика бъде запечатан (всички светлинни индикатори ще се изключат), отворете капака, като натиснете езичетата от двете страни. Извадете плика.
Забележка: Зоните на запечатване могат да бъдат много горещи по време на запечатване. Не ги докосвайте.

Как да използвате режима за мека храна

4.ОТСТРАНЯВАНЕ НА НЕИЗПРАВНОСТИ
Проблем
Възможна причина
Решение
Продуктът не се включва.
Уредът не е включен в контакт.
Проверете кабела и го свържете отново правилно. 

Кабелът е повреден.

Пликовете не могат да бъдат запечатани след запечатване.
Въздух може би изтича от плика. 
Проверете внимателно плика. Ако е необходимо, използвайте друга плик.

Пликът не е поставен правилно в камерата за вакуумиране.
Поставете правилно плика в камерата за вакуумиране.

Лентата за запечатване може би е повредена.
Проверете внимателно лентата за запечатване. Ако е повредена, моля свържете се със сервиза за техническа поддръжка на Cecotec, за да уредите замяна.
Излиза въздух от плика след запечатване.
Пликът е повреден или има нещо при отвора на плика.
Отворете плика и избършете каквото има вътре при отвора на плика. Проверете дали излиза въздух от плика.

5.ТЕХНИЧЕСКИ СПЕЦИФИКАЦИИ
Референтен код на продукта: 04256 продукт: SealVac 120 SteelCut 
Мощност: 120 W
Напрежение: 220-240 V~ Честота: 50/ 60 Hz 
IP X0



















Фиг. 13
4.Вкарайте единия край в дюзата за вакуумиране в отвора за засмукване на въздух и вкарайте другия край в отвора на буркана.
Фиг. 14
1.Натис Тази функция завършва, когато звуковия сигнал спре. Спрете функцията ръчно, като просто натиснете бутона ръчно отново.нете бутона за външно запечатване, за да извадите въздуха от него.
Забележка: Всмукателната тръба и конекторите не са включени.
Как да запечатваме пликове с цип
Фиг. 15
2.Вкарайте единия край на всмукателната дюза в отвора за засмукване на въздух и вкарайте другия край в отвора на на плика с цип.
Фиг. 16
3.Натиснете бутона за външно запечатване, за да извадите въздуха от него. Тази функция завършва, когато звуковия сигнал спре. Спрете функцията ръчно, като просто натиснете бутона ръчно отново.
Забележка: Всмукателната тръба и конекторите не са включени.
Забележка: След като запечатате 5 торби последователно, оставете уреда да се охлади за около минута.
Може да спрете процеса по вакуумиране или запечатване по всяко време, като натиснете бутона за отмяна.
3.ПОЧИСТВАНЕ И ПОДДРЪЖКА
Изключете уреда от контакта и го оставете да се охлади преди почистване. 
Използвайте мека, влажна кърпа, за да почистете повърхността на продукта
Не потапяйте уреда във вода или друга течност.
Не използвайте абразивни гъби, прахове или почистващи препарати.
Фиг. 7
1.След като поставите мека храна (говеждо, свинско, пиле и т.н) в плика, поставете плика в камерата за вакуумиране и оставете поне 8 см между съдържанието на плика и горния край на плика. Ще е нужно повече пространство за по-големи количества храна.
Фиг. 8
2.Натиснете надолу от двете страни на капака, докато чуете щракване. Натиснете бутона за мека храна (светлинният му индикатор ще се включи, докато уреда вакуумира въздуха и го извежда извън уреда).
Фиг. 9
3.След като отстраните целия въздух от плика (светлинният индикатор ще се изключи), пликът ще бъде запечатан автоматично (светлинният индикатор на бутона за запечатване ще светне). Светлинният индикатор на бутона за запечатване ще започне да мига, когато запечатването приключи.
4.След като плика бъде запечатан (всички светлинни индикатори ще се изключат), отворете капака, като натиснете езичетата от двете страни. Извадете плика.
Забележка: Зоните на запечатване могат да бъдат много горещи по време на запечатване. Не ги докосвайте
Как да вакуумирате пликове без да отстранявате въздуха
Фиг. 10
1.Поставете плика в камерата за вакуумиране и оставете поне 8 см между съдържанието на плика и горния край на плика. Ще е нужно повече пространство за по-големи количества храна.
Фиг. 11
2.Натиснете „бутона за запечатване“. Неговият светлинен индикатор ще се включи и ще започне да мига, когато запечатването приключи.
Фиг. 12
3.След като плика бъде запечатан (всички светлинни индикатори ще се изключат), отворете капака, като натиснете езичетата от двете страни. Извадете плика.
Забележка: Зоните на запечатване могат да бъдат много горещи по време на запечатване. Не ги докосвайте.
Как да запечатвате буркани
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